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Dear Customer,

Thank you for choosing the ARCTIC S111 BT.

This compact system is the perfect companion to your 
smartphone or tablet for on-the-go music enjoyment. An 
extra large driver-magnet allows us to get the maximum 
out of these small boxes.

I hope you enjoy the S111 BT and we at ARCTIC look 
forward to further enriching your life with our products. If 
you would like to share how you use ARCTIC's products 
please do so at https://www.facebook.com/ARCTIC.en

ARCTIC is a fully carbon neutral company and your 
support helps us to compensate every kilogram of CO  2

we produce. Thank You.

Sincerely, 

Magnus Huber
ARCTIC CEO

     Nánod k použití
S111 BT

support.arctic.ac/S111BT
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Příslušenství

Reproduktory x 1

Obal x 1

Micro USB kabel x 1 Návod x 1

S111 BT

3.5mm stereo jack
audio kabel x 1
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Zesílení hlasitosti / Předchozí skladba
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3.5 mm Audio vstup
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Zapojení / párování

Reproduktory S111 BT lze k mobilním zařízením připojit 
dvěma rozdílnými způsoby:

A. Propojení pomocí Bluetooth

Například: iOS
Stiskněte nastavení > Zapněte Bluetooth > Vyberte 
S111BT > Spárujte

1. Zapněte S111BT krátkým stisknutím tlačítka power
2. Reproduktory S111 BT se automaticky nastaví do párovacího
    módu a začne blikat LED kontrolka (modře / červeně). 
3. Zapněte bluetooth na svém mobilním zařízení a spárujte s 
    reproduktory.
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Například: Android 4.0
Vstupte do Menu > Nastavení > Zapněte Bluetooth > 
Bluetooth > Najděte zařízení > S111BT > Spárujte
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B. Propojení pomocí kabelu (pro verzi s BT 4.0 omezeno)

1. Zapněte reproduktory S111 BT pomocí vypínače        .
2. Vložte jeden konec 3,5mm audio kabelu do reproduktoru
   a druhý do sluchátkového výstupu svého mobilního
   zařízení.
3. Přehrávejte hudbu!
4. U verze s Bluetooth 4.0 slouží konektor pro zapojení
    druhého zdroje hudby. 
    Zařízení musí být vždy připojeno pomocí Bluetooth!!

Poznámka: 
ŸRežim párování může trvat až pět minut nebo 
pokud je zařízení nalezeno, zazní dva tóny, které 
oznámí spárování zařízení.

  ŸÚčinný dosah bluetooth zařízení je cca. 10m, reproduktor se
  odpojí a znovu se automaticky připojí během deseti minut,

pokud se reproduktor dostane do dosahu signálu. 

LED zobrazení

Pokud jsou S111 BT a je zapojeno nabíjení:
Červená                        
Modrá

Nabíjení
Nabito

Pokud jsou S111 BT zapnuty:
Modrá a červená bliká
Modrá

Párovací mód
Baterie >75%

Fialová (více modrá)
Fialová bliká

Baterie ~50%
Baterie ~25%

Znovuzapojení

Pomocí Bluetooth
1. Zapněte Bluetooth na telefonu.
2. Pokud váš přístroj byl poslední, který byl spárován s S111 BT 

opět se automaticky připojí.  Jinak krátce stiskněte tlačítko 
pro napájení     .

3. Pokud se S111 BT stále nespárovaly, opakujte znovu párování.



Zapnutí:
Krátce stiskněte tlačítko     .
Přidání hlasitosti:
Jednou stiskněte  VOL +. 

Ubrání hlasitosti:
Jednou stiskněte VOL -.

Další skladba: 

Při přehrávání hudby stiskněte a podržte VOL + dokud se 
nespustí další skladba.
Předchozí skladba:

Při přehrávání hudby stiskněte a podržte VOL - dokud se 
nezpustí skladba odznova. Rychle znovu stiskněte a podržte
VOL - dokud se nezpustí předchozí skladba.
Pauza / Přehrát:
Jednou krátce stiskněte    .                           
Vypnutí:
Stiskněte a podržte tlačítko     po dobu 5 sekund.     

Ovládání hudby

S113BT lze nabíjet v zapnutém nebo vypnutém stavu.  
1. Zapojte micro USB kabel do S111 BT a stranu s USB 

zapojte do zdroje napájení. 
2. Svítí-li modrá LED dioda je S111 BT plně nabit.

Nabíjení

ARCTIC
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VOL VOL

Micro USB Cable Charger Pro 4 Rev.2 

Doporučujeme plně nabít před prvním použitím.

ŸBezdrátové připojení bývá ovlivněno překážkami například 
stěnami. 

ŸUdržujte S111 BT v suchu. Vlhkost může poškodit 
elektronické součástky. 

ŸVystavení vysoké teplotě zkrátí životnost výrobku a může poškodit 
elektronické komponenty.

ŸRozebrání / poškození S113 BT má za následek zánik záruky. 
ŸHrubé zacházení může poškodit vnitřní elektronické součástky. 

Upozornění

Návrat do továrního nastavení
1. Zapněte S111BT krátkým stisknutím tlačítka power    .
2. Stiskněte a držte najednou tlačítka  VOL - a
   VOL + po dobu 8 sekund. 

3. Po 8 sekundách se reproduktory samy automaticky   
    vypnou.



The Bluetooth   word mark and logos are registered trademarks owned by 
Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by ARCTIC (HK) Ltd. is under 
license. Other trademarks and trade names are those of their respective 
owners.

© 2015 ARCTIC (HK) Ltd. All rights reserved.
No part of this manual including the products described in it, may be 
reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated into any 
language in any form or by any means, except documentation kept by the 
purchaser for backup purpose, without the express written permission of 
ARCTIC (HK) Ltd. In no event shall ARCTIC, its directors or employees be 
liable for any indirect damages, incidental or consequential damages arising 
from any defect or error in this manual or product.

ARCTIC and the ARCTIC logo are registered trademarks of Boost Up 
International Limited.

EC Declaration of Conformity
ARCTIC declares under its sole responsibility that this product is 
compliant with the provisions of the Radio and Telecommunications 
Terminal Equipment directive (1999/5/EC) and the Restriction of the 
use of certain hazardous substances directive (2011/65/EU). A 
de ta i l ed  Dec la ra t i on  o f  Con fo rm i t y  i s  ava i l ab l e  a t  
http://s111bt.arctic.ac#support

FCC ID Z3AS111BT

FCC Warning Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate 
the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions:(1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

Directive 2002/96/EC about Waste of Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE)
Waste of Electrical and Electronic Equipment must not be disposed 
of with domestic waste.
If the device cannot be used anymore, the user is legally obliged to 
separate it from domestic waste and hand it over to a designated 
collection point of his community/district.
Thereby it is guaranteed that the Waste of Electrical and Electronic 
Equipment is recycled properly and negative impacts for the 
environment are avoided. 
Therefore, electronic devices are marked by this sign.

Záruka
Na tento produkt poskytuje společnost ARCTIC dvouletou 
omezenou záruku. Více na www.warranty.arctic.ac

Like us on facebook
www.facebook.com/ARCTIC.en
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